
ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FREE FLOATING FOR AR-15
BLK

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and 15" options
(7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping pressure
across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A
ratcheting detent further secures the design while providing positive registration
during installation. By design, the even pressure of the ATLAS system avoids
distortion of the handguard often seen with current applications during
installation. All hardware mounting parts are included with the purchase of an
ATLAS Handguard. Lightweight By Design KeyMod Handguard Weights: 7" -
5.12 oz / 9" - 5.92 oz / 12" - 7.84 oz / 15" - 8.96 oz M-LOK Handguard Weights:
7" - 5.22 oz / 9" - 6.03 oz / 12" - 8 oz / 15" - 9.07 oz Mounting Hardware Weight:
4.72 oz (same across all ATLAS Handguard options) Features: Full top picatinny
rail for optional attachments Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
ATLAS Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded
Upper Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15
upper receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

Name: ATLAS R-ONE 15" HANDGUARD M-LOK FREE FLOATING FOR AR-15 BLK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100036035
Mfr. No.: APRA500705A
Color: Black
Length: 15
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.662kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 635mm
UPC: 840014600090

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguard

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards für AR15 von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde mit Blick auf Leistung und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, folgen Sie bitte den nachstehenden Sicherheitshinweisen und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob der Handguard und alle Teile unbeschädigt sind.
Halten Sie den Handguard und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile und Montagesysteme.
Achten Sie darauf, dass der Handguard richtig montiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Kraftanwendung während der Installation.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Verwenden Sie Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Handguard oder anderen Teilen des AR15 arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie über das richtige Werkzeug verfügen (z. B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).

Installation

Entfernen Sie den alten Handguard von Ihrem AR15.
Befestigen Sie die maßgeschneiderte Barrel Nut gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie den ATLAS RONE Handguard über der Barrel Nut.
Verwenden Sie die mitgelieferten konischen Schraubmuttern und die TurnbuckleSchraube, um den
Handguard sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass der Handguard gleichmäßig und ohne Verzerrungen sitzt.

Nutzung

Überprüfen Sie regelmäßig den Sitz des Handguards und ziehen Sie die Schrauben bei Bedarf nach.
Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards während der Nutzung beschädigt werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard und alle Zubehörteile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Aero Precision oder
besuchen Sie die offizielle Website. Sie finden dort aktuelle Informationen zu Produktsicherheit, Rückrufen und
weiteren Anfragen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitsmaßnahmen einhalten und sich über die sichere
Nutzung des Produkts informieren.
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ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for
AR15 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for your AR15. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.
Always handle the firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Store the handguard and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.
Avoid using the handguard if it becomes damaged or shows signs of excessive wear.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage to prevent accidents and injuries.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the handguard.
Ensure that all mounting hardware is securely tightened before use.
When using attachments, ensure they are compatible with the handguard and do not obstruct the firearm's
operation.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before discharging your firearm.
Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your AR15 is unloaded and the safety is engaged.
Gather all necessary tools, including an appropriate torque wrench.

Installation:

Remove the existing handguard from your AR15 according to the manufacturer's instructions.
Align the ATLAS RONE handguard with the upper receiver.
Use the provided barrel nut and locking nuts to secure the handguard in place. Ensure that the tapered
locking nuts are positioned correctly for even clamping pressure.
Tighten the locking nuts using the turnbuckle screw, ensuring a secure fit without overtightening.
Verify that the handguard is securely attached and does not move.

Usage:

Attach any desired accessories to the handguard's MLOK slots, ensuring compatibility and secure
attachment.
Regularly check the tightness of all attachments and the handguard itself during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that complies with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding your ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING
HANDGUARD

Introducción
Gracias por elegir el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard para AR15. Este guardamanos ha sido
diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo y una instalación fácil. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el guardamanos antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el guardamanos si está dañado o si notas alguna anomalía.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, busca asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este guardamanos está diseñado para su uso en plataformas AR15. No lo uses en otras
aplicaciones.
Instalación segura: Sigue las instrucciones de instalación paso a paso para evitar lesiones o daños al
producto.
Herramientas adecuadas: Utiliza herramientas recomendadas para la instalación y asegúrate de que estén
en buen estado.
Protección personal: Usa gafas de seguridad y guantes durante la instalación para protegerte de posibles
lesiones.
Verificación del ajuste: Asegúrate de que el guardamanos esté correctamente instalado y ajustado antes de
usar tu arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.

Instalación:

Retira el guardamanos antiguo si es necesario.
Coloca el nuevo ATLAS RONE en el receptor del AR15.
Asegúrate de que las tuercas de bloqueo estén bien ajustadas utilizando un tornillo de palanca.
Verifica que el guardamanos esté alineado correctamente y que no haya movimiento.

Uso:

Una vez instalado, verifica que el guardamanos esté seguro y que no haya holgura.
Utiliza el riel picatinny para montar accesorios opcionales según sea necesario.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el guardamanos, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el guardamanos si es posible.



Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier número de serie relevante.

Recuerda: La seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard de manera segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS RONE MLOK. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir
avec votre AR15 tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si vous remarquez un défaut ou un problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le gardemain si vous n'êtes pas familiarisé avec les armes à feu.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre AR15.
Assurezvous que l'AR15 est déchargé avant d'installer ou de retirer le gardemain.
Évitez d'exposer le gardemain à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Ne pas tirer sur l'arme si le gardemain est mal installé ou endommagé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'AR15 est complètement déchargé.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation:

Retirez l'ancien gardemain si nécessaire.
Alignez le gardemain ATLAS RONE sur le récepteur de l'AR15.
Utilisez les écrous de verrouillage coniques pour fixer le gardemain en suivant les instructions de
montage fournies.
Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente aucun mouvement.

Utilisation:

Une fois installé, vérifiez que tous les accessoires sont bien fixés avant d'utiliser l'AR15.
Utilisez le gardemain pour stabiliser votre prise lors du tir.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le gardemain avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour savoir comment éliminer correctement les composants en
aluminium.
Si le gardemain est endommagé, contactez un service de recyclage pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre gardemain ATLAS RONE,
veuillez contacter le service client de AERO PRECISION.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre gardemain ATLAS
RONE MLOK. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS RONE
MLOK Free Floating Handguards per AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards per AR15. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo un sistema di montaggio robusto e leggero. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta evidenti segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Non sovraccaricare il handguard con accessori eccessivi che potrebbero comprometterne la stabilità.
Assicurati che tutte le viti e i dadi siano serrati correttamente prima dell'uso.
Evita di utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero danneggiarlo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco.
Non puntare mai un'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il tuo AR15 sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare.

Installazione:

Rimuovi il handguard esistente, se presente.
Posiziona l'ATLAS RONE sul tuo AR15, allineando il sistema di attacco con il barilotto.
Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari per fissare il handguard al barilotto, assicurandoti che la
pressione sia uniforme.
Serrare le viti a tirante fino a quando il handguard è saldamente in posizione.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel handguard.

Uso:

Utilizza il handguard per montare accessori come torce o impugnature, assicurandoti che siano
compatibili e non superino il peso raccomandato.
Durante l'uso, controlla periodicamente che tutte le parti siano serrate e in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto
o visita il sito web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards per AR15. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Osłon ATLAS
RONE MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłon ATLAS RONE MLOK. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o zapewnieniu
bezpieczeństwa i wydajności w użytkowaniu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami oraz
instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z naszych osłon.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że osłony są odpowiednio zamontowane przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan osłon, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania broni palnej.
Przechowuj osłony w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Osłony nie są przeznaczone dla dzieci. Używaj ich tylko w obecności osób dorosłych.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj osłon w przypadku widocznych uszkodzeń.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu lub demontażu osłon.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z broni palnej.

Instrukcje montażu i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Upewnij się, że posiadasz wszystkie części montażowe dołączone do zakupu.
Sprawdź, czy narzędzia potrzebne do montażu są dostępne.

Montaż osłon:

Zdejmij starą osłonę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową osłonę ATLAS RONE na górnym odbiorniku AR15.
Użyj dostarczonych nakrętek blokujących i śrub do mocowania osłony.
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu osłony, sprawdź, czy wszystkie elementy są stabilne.
Używaj osłony zgodnie z przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Osłony ATLAS RONE MLOK należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj osłon do ogólnych odpadów, jeśli są wykonane z materiałów, które mogą być recyklingowane.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać więcej informacji na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osłon ATLAS RONE MLOK,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wskazówek i instrukcji, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z osłon ATLAS RONE MLOK.
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ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu erityisesti AR15 aseille, tarjoten kevyen ja kestävän
vaihtoehdon käsikahvoille. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Pidä tuote poissa kosteista ja äärimmäisistä lämpötiloista, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, että kaikki asennusosat ovat mukana ennen asennusta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että käsikahva on oikein asennettu ennen ampumista.
Vältä liiallista voimaa kiinnitysruuvien kiristämisessä, sillä se voi vahingoittaa tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi aseesi spesifikaatioihin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanha käsikahva aseestasi, jos sellainen on.
Kiinnitä ATLAS RONE MLOK käsikahva aseesi etuosaan käyttäen mukana tulevia kiinnityksiä.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein kohdistettuja ja tiukkoja.
Kiinnitä kiinnitykset käyttäen suositeltua kiristysmomenttia. Vältä liiallista kiristämistä.

Käyttö:

Tarkista käsikahvan kiinnitys ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Huolla tuotetta säännöllisesti ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards käsikahvoille. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja ole aina varovainen käyttäessäsi aseita ja
niiden lisävarusteita.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för ATLAS RONE MLOK FREE
FLOATING HANDGUARDS

Introduktion
Tack för att du valt ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards för din AR15. Denna produkt är designad för att
ge en säker och effektiv användning. För att säkerställa din säkerhet och produkts funktion, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd handskydd och skyddsglasögon vid installation och hantering.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Läs igenom och förstå alla instruktioner innan installation och användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast handskydd som är kompatibla med AR15 och ATLAS RONE.
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att överskrida den rekommenderade vikten och belastningen på handguard.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller slitage.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och monteringsutrustning.
Kontrollera att handguard och alla fästen är i gott skick.

Installation:

Ta bort det befintliga handguardet från din AR15 om tillämpligt.
Fäst ATLAS RONE handguardet på pipan med den medföljande monteringsutrustningen.
Använd en turnbuckle skruv för att säkerställa att handguardet är ordentligt monterat.
Kontrollera att den spegelvända koniska låsnöten är korrekt installerad för att undvika distortion.

Användning:

Använd handguardet för att montera valfria tillbehör på den fulla toppen av picatinny rail.
Kontrollera att alla tillbehör är säkrade och att handguardet är stabilt innan användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn så mycket av produkten som möjligt enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards,
vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Vi tackar för att du valt ATLAS RONE och önskar dig en säker och njutbar användning av din produkt.
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Návod na bezpečné použití a údržbu ATLAS RONE
MLOK Free Floating Handguard pro AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard pro AR15. Tento produkt byl navržen s
důrazem na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili, že váš handguard bude používán bezpečně a efektivně, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s výrobkem se vyvarujte jakýchkoli zranění, zejména při instalaci a demontáži.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nainstalován a bezpečně upevněn.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství a komponenty.
Nenechávejte produkt vystaven přímému slunečnímu záření po delší dobu, aby nedošlo k degradaci
materiálu.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:

Před instalací odstraňte veškeré nečistoty a prach z oblasti, kde bude handguard nainstalován.
Použijte přiložené montážní prvky podle pokynů výrobce. Dbejte na správné utahování šroubů, aby
nedošlo k deformaci handguardu.
Zkontrolujte, zda je handguard pevně upevněn a nehybný.

Používání:

Při používání handguardu se ujistěte, že je váš AR15 v dobrém technickém stavu.
Dodržujte všechny bezpečnostní pokyny týkající se manipulace se zbraněmi.
Při jakýchkoli známkách opotřebení nebo poškození přestaňte produkt používat.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, zejména hliníku.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a použití produktu, obraťte se na
výrobce nebo prodejce, kde jste produkt zakoupili.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být dodržován,
aby se zajistila bezpečnost a spokojenost uživatelů.


